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DER GROSSE HANS UND DER KLEINE PETER
Bilderbogen für Kinder von Marcel Vi do u d ez

Der kleine Peter und der grosse Hans machen
einen Spaziergang in den Wald. Der grosse Hans
rühmt sich, er habe nie Angst und behauptet, es
würde ihm nichts ausmachen, die ganze Nacht

im Walde zu verbringen.

Plötzlich hören sie ein Rascheln im Gebüsch.
Angsterfüllt schaut der kleine Peter seinen Vetter
an. Er sieht, dass dieser ganz bleich geworden ist
und ihm dicke Schweisstropfen über die Stirne

rollen.

Jetzt ist kein Zweifel mehr möglich, eine braune
Gestaltbewegtsich imGebüsch. Die beiden Vettern
rennen Hals über Kopf davon, Hans voran. Der
kleine Peter schaut zurück, er sieht, dass es nur
ein Hase war, der sie in die Flucht gejagt hatte.

Es wird Nacht. Hans wollte eine Abkürzung gehen,
und jetzt haben sie sich verirrt. Der kleine Peter
hat furchtbar Angst, der grosse Hans aber weint

wie ein Springbrunnen.

Endlich sehen sie ein Licht in der Ferne blinken.
Der grosse Hans fürchtet, es könnte die Laterne
eines Mörders sein. Es ist aber ein Wagen, der

in die Stadt zurückkehrt

Die beiden aürten autsitzen. Der kleine Peter
schläft vor Ermüdung bald ein. Der grosse Hans
ist voller Sorge. Was wird sein Vater sagen, dass

er so spät mit dem kleinen Vetter heimkommt?

S5î(DSS^
Oiicisnbogsn fün Xincisn von IVI sncs i Viciou ci s?

Osn kisins l^stsn unci cisn Znosss bisns mscbsn
sinsn Lps^isngsn^ in cisn Wsici, Osn gnosss bisns
nüiimt sicb, sn bsbs nis ^n^st unci bsbsuptst, ss
wüncis ibm nicbts susmscbsn, ciis Zsn^s biscbt

im Wsicis ^u vsnbninAsn>

i^iöt^iiob iiönsn sis sin l?ssobsin im Lsbüscb,
^nZstsntüiit scbsut cisn icisins i^stsn ssinsn Vsttsn
sn> ^n sisbt, cisss ciisssn gsn^ bisicb Zswoncisn ist
unci ibm clicks Lcbwsisstnopssn übst bis Ltinns

noiisn.

bst?t ist ksin ^wsitsi msbn mögiiob, sins bnsuns

(ZsstsitbswsZtsicb imOsbüscb> Ois bsicisn Vsttsnn
nsnnsn bisis llbsn Xopt cisvon, bisns vonsn. Osn

iciöills i^stsn scbsut ^unücic, sc sisbt> cisss SS nun
sin bisss wsn, cisn sis in bis l^iucbt gsjàgt kà>

^s winci bisckt, bisns woiits sins /^bküc^unZ Zsbsn,
unci jst^t ksbsn sis sieb vsninnt, Osn icisins ?stsn
bat funcbtbsn ^ngst> cisn gnosss i-isns sbsn wsint

wis sin Lpningbnunnsn >

^nciiicb ssbsn sls sin Oicbt in cisn bsnns bimi<sn>

Osn gnosss bisns füncbtst, ss icönnts ciis Ostsnns
sinss iVIöncisns ssin. ^s ist sbsn sin WsASN, cisn

in ciis Ztscit ^unückicsbnt

Ols vsicisn ollntsn suts!tl-sn> Osn klsms i^sisn
scbiàtt von ^nmüciunZ bsic! sin> Osn gnosss bisns
ist voiisn Songs> Wss winci ssin Vstsn ssZsn, cisss

sn so spät mit cism kisinsn Vsttsn bsimicommt?


	Der grosse Hans und der kleine Peter

